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[1668 v . November 12 . ] A
SCHREIBEN [VON BEAT JAKOB I . ZURLAUBEN AN DEN SAV. AMBASSADOREN

BENOIT II CIZE, BARON DE GRESY]

"Sur ce qu ’on a insinue a nos deputes [Karl Brandenberg } Andreas Iten und
Jakob Andermatt ] par un expres qu 'on Vouloit assembler le Conseil general
[Stadt - und Amtsrat ] Sur les instances de V. E. et les informe de nos Senti¬
ments habe ihn Ammann [Karl ] Brandenberg·* - wissen lassen , dass
die Tagsatzung am Montag , [den 12 . November ] , zu Ende gehen werde
und man folglich sehr wohl noch zuwarten könne , bis dass er
[von Baden ] zurück sei . Gleichzeitig habe ihm dieser aber auch
fest versprochen , "de me seconder avec sa Voix de sorte que Vostre E.
obtiendra infalliblement une esgale Dealaration [bezüglich der Inschutznahne
Genfs und der Waadt] a Celle de Messieurs [Landammann und Rat ] de Suiectz ".
Obwohl damit eine kleine Verzögerung verbunden sei , werde er mit
diesem Vorgehen bestimmt einverstanden sein . Im übrigen habe er
sich deswegen mit einigen seiner Miträte - alles gute Freunde
Savoyens - unterhalten ; diese würden insgesamt mit ihm darin
übereinstimmen , dass man Brandenberg Vertrauen schenke und im
übrigen hoffen müsse , dass dieser im Bedarfsfälle auch Wort hal¬
ten werde . Selber habe er einer Verschiebung um so lieber zuge¬
stimmt , als man sich - wobei man seinen , [des Ambassadoren ] , Be¬
gehren optimal nachkomme - dadurch einerseits eine viel eindeuti¬
gere zugunsten von Savoyen formulierte Deklaration erhoffen dürfe
und anderseits auf eine nicht unwesentlich grössere zustimmende
Mehrheit im [Stadt - und Amts ] rat zählen könne . Wie er insgeheim

2aus Baden erfahren , seien die [kath . ] Orte nicht so ohne weite¬
res gewillt , die Deklaration genau in dem von ihm , [dem Ambassa-



doren ] , gewünschten Sinne und Wortlaut abzufassen . Nichtsdesto¬

trotz sei er der Ueberzeugung , dass man - sei Zug diesbezüglich
einmal mit dem guten Beispiel vorangegangen - sich diesem bald
einmal anschliessen werde . Was er noch weiter vernommen , hoffe

er ihm bei Gelegenheit mündlich mitteilen zu können.

1 ) Identisch mit dem obengenannten Tagsatzungsgesandten
2 ) "excepte Ury et Schwytz " durchgestrichen

Konzept , in franz . Sprache
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